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Posudenie Ziadosti:

Splnené:

Katedra mad’arského jazyka a literatiry, ktoré realizuje Studijny program, preukazuje nepretrziti vy-
skumnu Cinnost’ akceptovanu na medzinarodnej trovni. Prace st v izkom publika¢nom kontakte s ma-
d’arskym prostredim. Pracovnici su ¢lenmi réznych redakénych rad mad’arskych ¢asopisov a mad’ar-
skych vedeckych a odbornych spoloénosti. Maji publika¢né vystupy na medzinarodnej urovni, pravidel-
ne publikuju v mad’arskej tlaci a su tiez citovani najmé v mad’arskej tlaci. Doc. Misadové ziskala mimo-
riadne ocenenie za vedecki monografiu z roku 2009.
Vysledky vyskumnej a publikaénej ¢innosti pracovnikov zabezpecujucich Studijny program sa vyuzivaju
vo vyucovacom procese a zarucuju prehlbovanie odborného profilu jednotlivych predmetov studijného

programu. Pracovnici sa zaoberaju aj translatoldgiou, a to na teoretickej i praktickej tirovni.

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace alebo umelecké prace za poslednych Sest’ rokov
Vv prislu§snom $tudijnom odbore s uvedenim kategorie vystupu.

ADF A magyar bibliaforditasok jovéjér6l (Gondolatok egy bibliaforditasi kotet lirligyén) Forum: tarsa-

1. dalomtudomanyi szemle. - Ro¢. 18, ¢. 2 (2016), s. 3-24 ISSN 1335-4361
5 ADC On the process of language problem management. O procese manazmentu jazykovych problémov.
" | Slovo a slovesnost. - Ro¢. 75, ¢. 4 (2014), s. 325-351 ISSN 0037-7031
Al 3 ADE Lanstyak, Istvan — Heltai Pal: Universals in language contact and translation. In: Across languages
" | and cultures. - Ro¢. 13, ¢. 1 (2012), s. 99-121.
4 AED Misadova, Katarina (100%): Nyelvtorvények tiikrében. In: A tudomény vonzasaban. - Komarno :
" | Selye Janos Egyetem, 2012. - S. 69-83. - ISBN 978-80-8122-053-1
AEE Misadova, Katarina (100%): The characteristic s of Hungarian women’s names in Slovakia. In: E-
5 journal of the American Hungarian educators association, ro¢. 5 [elektronicky zdroj]. - New York : New

York University, 2012. - S. nestr. [13 s.] [online]
mgz//ahea.net/e—iournal/volume—5-2012/37?&request:paqes&_grint

NajvyznamnejSie ziskané a uspeSne rieSené vyskumné projekty za poslednych Sest’ rokov v prisluSnom
$tudijnom odbore s vyzna¢enim medzinarodnych projektov.

1/0233/11 Jazykovy a literarny manazment v multikulturdlnom priestore, VEGA, 7354 EUR, 2011 (prof.
PhDr. Istvan Lanstyak, PhD., prof. PhDr. Ondrej Mészéros, CSc., doc. Mgr. Katarina Misadova, PhD. —

1. | spoluriesitelia),
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-
granty
1/0051/14 Ideoldgie, identity a sebareprezentacia v kontexte lingvistiky a literarnej vedy v multikultural-

2. | nom pristore, VEGA, 20620 EUR, 2016(prof. PhDr. Istvan Lanstyak, PhD., doc. Mgr. Kata rina Misado-

va, PhD. — spoluriesitelia) ,



http://ahea.net/e-journal/volume-5-2012/37?&request=pages&print
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-granty
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-granty

https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-
granty

1/0272/17 Preklad, kultarna hybridita a plurilingvizmus v kontexte mad’arske;j literarnej vedy a lingvistiky,
VEGA, 6 500 EUR, 2017 (prof. PhDr. Istvan Lanstyak, PhD., doc. Mgr. Katarina Misadova, PhD. — spo-
3. | luriesitelia) ,
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-
granty

APVV-0689-12 Slovencina v kontexte viacjazy¢nych spolocenstiev na Slovensku. 197 689 EUR, 2017
4 (prof. PhDr. Istvan Lanstyak, PhD., — spoluriesitel) ,

" | https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-
granty

Splnené:

FiF UK v Bratislave ma vlastnt Ustrednt kniznicu FiF UK, ktora je najva¢sim knizniéno-informa¢nym
pracoviskom na celej univerzite a plni funkciu centralneho vyskumného, vzdelava-ciecho a informa¢ného
pracoviska. K dispozicii je Studoviia ucebnicovej literatury a Citarent ¢asopisov. V roku 2009 prebehla
komplexnd rekonstrukcia. VSetky Citatel'ské priestory si vybavené internetom, Wifi pripojenim a samo-
obsluznymi kopirovacimi strojmi. KniZznica odobera viac ako 400 titulov ¢asopisov a Studenti maju pri-
stup k viac ako cca 80 tis. titulov elektronickych ¢asopisov.

Knizni¢né sluzby pre Studijny program Madarsky jazyk — editorstvo a vydavatelska prax 2. stupen za-

A2 | bezpecuje aj prirund kniznica Katedry mad’arského jazyka a literatary, t. j. pracoviska, ktoré Studijny
program realizuje. Sti¢ast'ou kniznice je i Studovna s internetovym pripojenim. Stav knizni¢ného fondu je
cca 10 tis. knizni¢nych jednotiek. Ro¢ny prirastok sa pohybuje v rozpati 50-60 knizni¢nych jednotiek.
Na vyucbu $tudijného programu ma Katedra mad’arského jazyka a literatiry k dispozicii 8 pocitacov
napojenych na internet, 2 notebooky, 1 dataprojektor a 1 diktafon. Vyucba Studijného programu je za-
bezpetena vo vyucbovych priestoroch v dvoch budovach univerzity, prebieha vo viacerych $pecializo-
vanych ucebniach s nainstalovanymi interaktivnymi tabulami. V ucebniach je okrem pevnych sietovych
portov moznost” WiFi pripojenia.

Splnené:
Studijny program ma primeranu $truktiiru vysokoskolskych ugitefov v pracovnom pomere na ustanove-
ny tyzdenny pracovny ¢as, ¢o je predpokladom udrZania jeho kvality a rozvoja. Personalne obsadenie a
charakteristika vyucujucich vychadza z vyty¢eného zamerania Studijného programu.
Na zabezpeceni Studijného programu sa budu podiel’at’: 2 profesori, 3 docenti, 2 OA s PhD./CSc.
Pocet studentov Studijného programu v dennej forme $tadia = 25.
Pomer poctu Studentov $tudijného programu a prepocitaného pocétu zamestnancov s vysokoskolskym
vzdelanim tretieho Stupiia v dennej forme $tudia = 3,18.
Minimélna podmienka pdsobenia, udrZovania kvality a preukazatelného rozvijania:
Prvy profesor alebo docent
Priezvisko a meno LANSTYAK, Istvin | Tituly | prof. PhDr., PhD.
A3 Studijny odbor (funkcia) neslovanské jazyky a literatary (profesor)
Studijny odbor (titul profesor) vSeobecna jazykoveda Rok udelenia 2011
Studijny odbor (titul docent) moderna neslovanska filologia Rok udelenia 1999
Velkost’ pracovného uvizku 100
Druhy profesor alebo docent
Priezvisko a meno MESZAROS, Ondrej | Tituly | prof. PhDr., CSc.

Studijny odbor (funkcia) neslovanské jazyky a literatry (profesor)

Studijny odbor (titul profesor) moderna neslovanska filologia Rok udelenia 2000

Studijny odbor (titul docent) tedria a dejiny Rok udelenia 1995
mad’arskej literatary

Velkost’ pracovného uvizku 100

Treti profesor alebo docent

Priezvisko a meno MISADOVA, Katarina | Tituly | doc. Mgr., PhD.

Studijny odbor (funkcia)

neslovanské jazyky a literatura (docent)
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https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-granty
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-granty
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-granty
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-granty
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-granty
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-granty

Studijny odbor (titul profesor) Rok udelenia
Studijny odbor (titul docent) v§eobecna jazykoveda Rok udelenia 2011
Velkost’ pracovného uvizku 100

Splnené:

Pocet zavere¢nych prac na 2. stupni $tidia vedenych jednym akademickym zamestnancom nepresiahne
v jednom akademickom roku desat’ prac.

Ad Pocet vediicich zavere¢nych prac v Studijnom programe: 6
Celkovy pocet zavere¢nych prac vedenych vedicimi zaverecnych prac: 43
Splnené:
Zostavovanie skuSobnych komisii na vykonanie Statnych skusok na FiF UK sa riadi ustanoveniami Za-
kona €. 131/2002 Z. z. o vysokych §kolach, ktory upravuje zloZenie a proporcionalitu komisii pre jednot-
livé stupne vysokoskolského zakona a ustanoveniami Studijného poriadku UK v Bratislave (Vniitorny
A5 | predpis 8/2013) a Studijného poriadku FiF UK (Vniitorny predpis 6/2013). Pravo skusat na §tatnej skus-
ke majt vysokoskolski ucitelia vo funkciach profesorov a docentov a d’alsi odbornici schvaleni vedeckou
radou. Zlozenie komisie urcuje dekan, komisia ma najmenej 4 ¢lenov, predseda komisie je profesor ale-
bo docent zaradeny na prislusnom fakultnom pracovisku realizujtci $tudijny program.
Splnené:
Informacie o garantovi Studijného programu
Priezvisko a meno LANSTYAK, Istvin Tituly | prof. PhDr., PhD.
Rok narodenia 1959 (pred 31.08.)
Studijny odbor (funkcia) neslovanské jazyky a literattry (profesor)
Studijny odbor (titul profesor) | vieobecna jazykoveda Rok udelenia | 2011
Studijny odbor (titul docent) modernd neslovanska filologia Rok udelenia | 1999
Velkost’ pracovného uvizku 100
Garantuje $tudijny program na inej vysokej Skole nie
Pracuje pre ini vysoku $kolu v pozicii rektora, prorektora, dekana, prodekana, vediceho nie
zamestnanca vysokej $koly alebo vediceho zamestnanca fakulty alebo vykonava obdobnu
pracu pre vysoku §kolu v zahrani¢i
NajvyznamnejSie vysledky garanta:
PrehPad vystupov
Celkovo Za poslednych Sest’ rokov
Pocet vystupov evidovanych vo Web of Science 5 1
alebo Scopus
Ab Pocet vystupov kategérie A 33 10
Pocet vystupov kategérie B 38 17
Pocet citacii Web of Science alebo Scopus,
v umeleckych $tudijnych odboroch 20 4
pocet ohlasov v kategdrii A
Pocet projektov M 17
ziskanych na financovanie vyskumu, tvorby
Pocet pozvanych prednasok 9/1 4/1
na medzindrodnej/narodnej irovni

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace verejne realizované alebo prezentované umelecké diela
alebo vykony za poslednych Sest’ rokov. Maximdlne pit’ vystupov.
ADC On the process of language problem management. O procese manazmentu jazykovych problémov.

1 Slovo a slovesnost. - Ro¢. 75, &. 4 (2014), s. 325-351 ISSN 0037-7031

ADE Kusza problémak. Forum: tarsadalomtudomanyi szemle. - Ro¢. 16, ¢. 4 (2014), s. 87-105 - ISSN
2.

1335-4361
3 ADE Lanstyak, Istvan — Heltai Pal: Universals in language contact and translation. In: Across languages

and cultures. - Ro¢. 13, ¢. 1 (2012), s. 99-121
4. | ADE Universals in language contact and translation. Across languages and cultures. - Ro¢. 13, ¢. 1 (2012),
s.99-121. ISSN 1585-1923




5. | ADF A magyar bibliaforditasok jov6jér6l (Gondolatok egy bibliaforditasi kotet {irligyén) Férum: tarsada-
lomtudomanyi szemle. - Ro€. 18, ¢. 2 (2016), s. 3-24 ISSN 1335-4361

Utast’ na rieSeni (vedeni) najvyznamnejsich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za posled-
nych Sest’ rokov. Maximalne pét’.

1/0051/14  Ideologie, identity a sebareprezentacia v kontexte  lingvistiky
1. | v multikulturalnom pristore, VEGA, Ministerstvo Skolstva SR, 2 600 EUR, 2016.
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-
granty

APVV-0689-12 Slovencina v kontexte viacjazyénych spolo¢enstiev na Slovensku. ,Ministersvo $kolstva
2. | SR, dotacia 197 689 EUR, 2017.
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-
granty

1/0272/17 Preklad, kultarna hybridita a plurilingvizmus v kontexte mad’arskej literarnej vedy a lingvistiky,
3. | VEGA, Ministerstvo $kolstva SR, 1 000 EUR, 2017.
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-

a literarnej  vedy

Bl

granty
4,
5.
Splnené:

Struktira $tudijného programu z pohPadu kreditov

Celkovy pocet kreditov potrebnych na riadne skoncenie $tiudia 120
Pocet kreditov za povinné predmety, spolu 77 (za mad’arsky jazyk - jadro 77

ktory je potrebné ziskat’
na riadne skoncenie Stadia

editorstvo a vydavatel'ska
prax)

(za mad’arsky jazyk — editor-
stvo a vydavatel'ska prax)

Pocet kreditov
za povinne

minimum 43
(za mad’arsky

maximum 59 (za mad’arsky
jazyk -editorstvo

jadro 59 (za mad’arsky jazyk
-editorstvo a vydavatel'ska

jazyk — editor-
stvo

a vydavatel'ska
prax)

volitePné predmety a vydavatel'ska prax) prax)

Celkovy pocet kreditov 100 %

za jadro Studijného odboru

120 (za mad’arsky jazyk -
editorstvo a vydavatel'ska
prax)

V studijnom programe Madarsky jazyk — editorstvo a vydavatel'skd prax magisterského §tadia su pred-
mety v stlade s pozadovanymi kritériami odboru neslovanské jazyky a literatiry. Struktira $tudijného
planu zabezpecuje, aby si Student osvojil pojmovy aparat a zakladné poznatky z teoretickych lingvistic-
kych disciplin, zaoberajucich sa jednotlivymi rovinami jazykového systému mad’arského jazyka, ako aj
literarnoteoretickych a literarnokritickych disciplin.

B2

Splnené:

Studijny program zabezpeéuje splnenie charakteristiky 2. stupiia vysokoskolského $tudia a umozni ab-
solventovi zvladnutie jednotlivych rovin jazykového systému a funkénych $tylov madarského jazyka,
ovladanie zakladov literarnovednych a literarnohistorickych disciplin, teorie literatury a vybranych kapi-
tol z mad’arskej literatiry. Student zvladne teériu a prax tvorby pragmatickych a literarnych textov v
mad’arskom jazyku, ziska znalosti z oblasti dejin, kultury a reélii prislusnej jazykovej oblasti, zvladne
editorské postupy, vydavatel'ské prace, zakladné publicistické Zanre tvorivého pisania. Ziska poznatky v
teoretickej i praktickej rovine s cielom ich vyuzitia v praktickom ovladani mad’arského jazyka slovom a
pismom.

B3

Splnené: )
Navrhnuta Standardna dlzka je v sulade s predpismi a je odovodnena.

B4

Nejde o taky pripad.



https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-granty
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-granty
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-granty
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-granty
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-granty
https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-madarskeho-jazyka-a-literatury/veda/vedecke-granty

BS

Splnené:

ZavereCna praca zabezpecuje, ze Student preukaze svoje teoretické i praktické vedomosti a zru¢nosti pri
priprave diplomovej prace, ktorej cielom je spracovat’ zvolentl tému na urovni vedeckej stidie s repre-
zentativnym vyberom odbornej literatiry a s vhodne zvolenymi vedeckymi postupmi a hypotézami, kto-
ré je mozné verifikovat'.

Ciele a organizaciu zaverecnej prace upravuje Vnutorny predpis €. 12/2013 Smernica rektora UK o z4-
kladnych nalezitostiach zavere¢nych prac, rigoroznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originali-
ty, uchovavani a spristupiiovani na UK v Bratislave, Studijny poriadok UK a Studijny poriadok FiF UK
v Bratislave.

Pocet kreditov za zdvere¢nu pracu, vratane obhajoby = 15.

B6

Nejde o taky pripad.

B7

Nejde o taky pripad.

B8

Splnené:

Proces prijimania Studentov na magisterské Studium je systémovy a transparentny. Podmienky a pravidla
prijimacieho konania na FF UK stanovuje kazdoro¢ne Akademicky senat FF UK. Fakulta v ramci priji-
macicho konania na druhy stupen zohl'adiiuje $tudijné vysledky dosiahnuté v bakalarskom $tadiu, zosta-
vuje sa poradie uchadzacov na zaklade dosiahnutého Studijného priemeru zo stanovenych kurzov v baka-
larskom $tadiu. Sucastou prijimacieho konania méze byt aj prijimacia skuska, ktora sa realizuje formou
pisomnych testov alebo prijimacieho kolokvia. Obsahovi napln prijimacich skiSok na $tudijné programy
magisterského Stidia urcuju katedry a schval'uje dekan fakulty. Prijimani st uchadzaci o $tidium jednot-
livych $tudijnych programov podl'a poradia, aké ziskali na zaklade kritérii stanovenych pravidlami priji-
macieho konania.

B9

Splnené:

Poziadavky na spesné absolvovanie Studia st dostatocne selektivne, aby neumoznili absolvovanie Stu-
dentovi, ktory neziskal v priebehu vzdelavacieho procesu vedomosti, schopnosti a zruénosti na Standard-
nej urovni. Univerzita Komenského v Bratislave ma vo svojom vnatornom systéme kvality rad u¢innych
opatreni, ktoré maji potenciu skvalitnit' poskytovanie navrhovaného $tudijného programu. Fakulty sa
zaviazali k periodickému vyhodnocovaniu pouzivanych metéd vzdelavania s ohadom na Specifika jed-
notlivych Studijnych programov s cielom identifikacie pripadnych nedostatkov a navrhov opatreni pre
ich ndpravu. Vedomosti a zrucnosti Studentov st vyhodnocované priebezne pre kazdy predmet, pricom
su stanovené kritéria a Standardy hodnotenia, rovnako sa hodnoti aj Gispe$nost’ dosiahnutej kvality a tieto
vysledky st zverejnované.

Katedra mad’arského jazyka a literatary pri poskytovani vyuéby SP Madarsky jazyk — editorstvo a vyda-
vatelska prax magistersky stupel povazuje za nevyhnutnu podmienku kvality vyucovacieho procesu
zvysit motivaciu a aktivaciu $tudentov na vyuovacich hodinach. Dalej planuje organizovat’ svoju ve-
deckovyskumnt pracu tak, aby sa do nej mohlo zapojit’ o najviac Studentov.

B10

Nejde o taky pripad.

B1l1l

Splnené:

Naro¢nost’ uloh, ktoré dokaze preukazatelne kazdy absolvent samostatne riesit, je primerana stupiu
§tidia a navrhnutému profilu absolventa. Struktura $tudijného predmetu je zarukou zabezpeéenia vedo-
mosti a zrucnosti Studentov, aby sa uplatnili na trhu prace, alebo aby pokracovali v $tadiu na vy$Som
stupni.

Absolvent magisterského stupna Studijného programu Madarsky jazyk — editorstvo a vydavatel'ska prax
ma vzhl'adom na to, ze ide o $pecifické $tadium uplatnenie v medialnych agenttrach, v médiach, redak-
ciach Casopisov a novin, vo vydavatelstvach, verejnych, Statnych a politickych instituciach, v rekla-
mnych agentirach, v oddeleniach pre styk s verejnostou a v osvetovych centrach. Studenti uz pocas
§tGdia absolvuju odbornu prax, ktora sa kona v redakcii dennika Uj Szé dvakrat pocas $tadia, v nej sa v
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priamom kontakte s procesom edi¢nej Cinnosti. Stcast'ou praxe (aj vyucby) je aj samotna publikacna
&innost’. Studenti pravidelne navitevuju redakcie mensinovych vydavatel'stiev a redakciu pre narodnost-
né mensiny Slovenského rozhlasu. Ziskaji tak priamo znalosti z praxe a zaroven sa pripravujui na svoju
budice profesionalne uplatnenie.

Zavery:

Celkové zhodnotenie plnenia kritérii
vratane odovodnenia

Na zdklade komplexného posiidenia plnenia kritérii vysoka Skola spliia v
Case akreditacie kritéria uplatiiované pri posudzovani spésobilosti
a utvara dostacujuce predpoklady na udrzanie sposobilosti do najblizSej
komplexnej akreditdcie.

Néavrh odporucania ministerstvu:

Vysoka skola je spdsobila uskutociiovat uvedeny Studijny program
opraviujuci ju udelit jej absolventom akademicky titul Mgr.

Odporucanie vysokej skole:

Zasadnutie pracovnej skupiny pre OV 2:

Dna:
Pri elektronickom hlasovani
uviest’ interval uréeny na hlasovanie

(od — do)

13.7.-25.7.2018

Pocet ¢lenov PS: -16-
Zucastnili sa: (prezencna listina)
Pri elektronickom hlasovani
uviest’ poCty zicastnenych

Maria Batorova, Ladislav Camy, Jifi Fiala, Cudmila Jancokova, Jana
Kesselova, Miroslav Marcelli, Vladimir Patras, Danusa Serafinova, Sta-
nislav Vojtko, Anna Zelenkova, Tibor Zilka

Vysledok hlasovania
k navrhu vyjadrenia PS

za: -11- proti: -0 - zdrzal/asa: -0 -

Podpis
predsedu pracovnej skupiny

V. Patras, V. r.




